DECLARACION JURADA con respecto a COPIAS

(Testimonio de autenticidad)

(Seccién 30, Ley de la Prueba de Canada)

This form is to be used (together with a form explaining the unavailability of the originals) where it
is impossible or not reasonably practicable to produce the original documents or records.

Yo, , @ sabiendas de que puedo ser procesado conforme a las leyes
de en caso de dar falso testimonio o hacer declaraciones juradas
intencionalmente falsas, JURO Y AFIRMO LO SIGUIENTE:

1. Estoy empleado en (en adelante ).
Estoy empleado de , ¥ en virtud de ese empleo tengo conocimiento
de los asuntos expuestos en adelante.

2. A esta Declaracion Jurada mia se adjuntan copias de los documentos o registros originales
mantenidos por en el curso normal y ordinario de las actividades. Yo hice
esas copias de los documentos o registros originales y atestiguo que tales copias son copias verdaderas
y exactas de los documentos o registros originales.

Jurado ante mi el de , 200

de 2000 en la Ciudad de

en

Declarante

(Nombre y califiaciones de la persona con autoridad para tomar declaraciones juradas y cargo.)

Nota: Ademas de los funcionarios consulares usuales, de conformidad con la Ley de la prueba de
Canada también estd autorizado para recibir esta declaracion jurada un funcionario judicial de una
jurisdiccién extranjera firmando en la linea inmediatamente arriba, siempre que el funcionario esté
autorizado para tomar o recibir un juramento, un affidavit, una declaracion, etc. en esa misma jurisdiccion
extranjera.


http://www.oas.org/juridico/mla/sp/law/rs1985c5s30.html

